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WILLKOMMEN

Willkommen im Bellevue di Monaco.

Wir sind da, um dir zu helfen:

Beim Lernen der deutschen Sprache, beim Finden
von Sprachkursen, Ausbildungen oder Arbeit.
Wir helfen dir bei Fragen zu Asyl und Aufenthalt.
Hier konnen sich viele Menschen kennen lernen.
Wir kochen gemeinsam und reden

im ,Open House" jeden Mittwoch.

Wir machen Sport oder

spielen Theater zusammen.

Wir lernen viel Neues voneinander.

Komm vorbei und

werde Teil der Bellevue-Familie!

In diesem Heft findest du alles,

was du bei uns machen kannst.

Wir schicken in WhatsApp Informationen

aus dem Bellevue.

Willst du die WhatsApp-Neuigkeiten bekommen?
Dann schreibe ,Info” an +49 176 45571527

Dein Team von Bellevue di Monaco

WELCOME

Welcome to Bellevue di Monaco.

We are here to help you:

In learning the German language, in finding
language courses, apprenticeships or work.
We help you with questions

about asylum and residence.

Many people can get to know each other here.
We cook together and talk

at the “Open House” every Wednesday.

We do sports or play theater together.

We learn many new things from each other.

4 - WWW.BELLEVUEDIMONACO.DE

Come by and become part of the Bellevue family!
In this booklet you will find everything

you can do with us.

We send more information via Whatsapp.

Do you want to get news over Whatsapp?

Then write “Info” to +49 176 45571527

Your Team from Bellevue di Monaco

BIENVENUE

Bienvenue a Bellevue di Monaco.

Nous sommes la pour t'aider :

Pour que tu apprennes I'allemand,

pour trouver des cours de langue adaptés,

des formations ou un travail.

Nous t'aidons a comprendre et répondre

aux questions sur l'asile et le séjour.

Chez nous, les gens peuvent se rencontrer

et faire connaissance.

Tous les mercredis, nous cuisinons ensemble et
discutons dans la »Open House«.

Nous faisons du sport ou du théatre ensemble.
Ensemble, nous apprenons beaucoup de nouvelles
choses, les uns avec les autres.

Viens nous rejoindre et deviens membre

de la famille Bellevue !

Dans ce livret, tu trouveras les services et toutes
activités, auxquels tu peux participer chez nous.
Nous envoyons également par WhatsApp
beaucoup d’'informations concernant Bellevue.
Tu veux recevoir les ces informations

par WhatsApp ?

Alors écris »Info« au +49 176 45571527.

Ton équipe de Bellevue di Monaco
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HOSGELDINiz

Bellevue di Monaco'ya hos geldiniz.

Size yardimci olmak i¢in buradayiz:

Almanca dilini 6grenirken, dil kurslari,
egitimler veya is bulmada. Iltica ve oturma ile
ilgili sorulariniza cevap buluruz.

Burada birgok insan birbiriyle tanigabilir.

Her Carsamba ,Open House“da birlikte yemek
yapip sohbet ediyoruz.

Birlikte spor yapiyor veya tiyatro oynuyoruz.
Birbirimizden ¢ok sey 6greniyoruz.

Sizde Bellevue ailesinin bir parcas1 olmak
isterseniz bize katiliniz!

Bu brosiirde burada yapabileceginiz her seyi
bulabilirsiniz.

WhatsApp lizerinden Bellevue'den bilgiler
gonderiyoruz.

WhatsApp haberlerini almak ister misiniz?

O zaman +49 176 455 715 27 numarasina ,Info*
yazip gonderiniz.

Bellevue di Monaco ekibiniz

B
=] [E]
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ASYLBERATUNG

(@] Montag 19 - 21 Uhr
Mittwoch 18 - 20 Uhr
Freitag 10 - 12 Uhr

Q MollerstraBe 2
> kostenlos

Rechtsanwiltinnen und Rechtsanwalte
beantworten deine Fragen zum Thema Asyl
und Aufenthalt.

Bitte bringe alle wichtigen Briefe und
Dokumente mit.

Sie konnen dir helfen:

e Wenn du Asyl beantragt hast.

e Wenn dein Asylantrag abgelehnt wurde.

® Wenn du deinen Aufenthalt beantragen willst
oder verldngern musst.

e Wenn du deine Duldung beantragen willst
oder verldngern musst.

e Wenn du eine Erlaubnis zum Arbeiten brauchst.

e Wenn du eine Erlaubnis fiir die Ausbildung
willst.

e Wenn du Briefe von der Auslanderbehorde
oder vom BAMF nicht verstehst.

e Wenn du ein Dublin-Verfahren hast.

e Wenn du deine Familie nach Deutschland
holen mochtest.

Wir helfen nicht:

® Bei Fragen zu Sozialleistungen bei
bestehendem Aufenthaltstitel.

® Bei Fragen zu Schulden.

¢ Bei der Wohnungssuche.
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Here, lawyers help with questions about asylum
and residence. Please bring all letters and
documents with you.

The consultation is free of charge.

[ ]

Dans ce service, des avocats t'aident a répondre
aux questions sur l'asile et le permis de séjour.
Merci d’apporter toutes tes lettres et documents.
La consultation est gratuite.

°
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[ ]
Burada avukatlar, iltica ve oturma ile ilgili
sorunlariniza yardimci olurlar. Liitfen tiim
mektuplarinizi ve belgelerinizi getiriniz.

Danismanlik ticretsizdir.
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FLUCHTLINGS- UND
INTEGRATIONSBERATUNG

o Montag 10 - 12 Uhr
Dienstag 16 - 18 Uhr
Donnerstag 10 - 12 Uhr

9 MollerstraBe 2
x kostenlos

Hier helfen wir bei allen Fragen zum Leben
und Alltag in Deutschland. Wir beraten auch
ehrenamtliche Helferinnen und Helfer.

Wir konnen dir helfen:

e Wenn du einen Deutschkurs suchst.

e Wenn du einen Integrationskurs suchst.

® Wenn du Briefe nicht verstehst. Zum Beispiel

vom Jobcenter oder von der Auslinderbehorde.

e Wenn du ein Formular ausfiillen musst.
Zum Beispiel fiir Kindergeld oder
fiir die Verlangerung von deinem Aufenthalt.
e Wenn du einen Termin bei einer Behorde
ausmachen musst.
® Wenn du eine Niederlassungserlaubnis haben
mochtest.
e Wenn du eine Einbiirgerung haben mochtest.
e Wenn du Probleme mit der Gesundheit hast.
e Wenn du Schulden hast.
e Wenn du eine Wohnung suchst.

In Kooperation mit hpkj e.V.
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Here we help with all questions about life

in Germany. For example, explaining letters,
German courses, debts or tips for finding

a place to live. The counseling is free of charge.
[ ]

Dans ce service, nous aidons pour toutes les
questions concernant la vie en Allemagne.

Par exemple, comprendre les lettres,

les différents cours d’allemand, les dettes ou des
conseils pour la recherche d'un logement.

La consultation est gratuite.
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Burada Almanya’daki yagamla ilgili tiim
sorunlariniza yardimei oluruz. Ornegin
mektuplar1 anlamak, Almanca kurslari, borglar
veya konut arama ipuglar: gibi. Danismanlik

{icretsizdir.
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BILDUNGS- UND
ARBEITSMARKTBERATUNG

O Mittwoch 16 - 18 Uhr
Q MollerstraBe 2

> kostenlos

Hier beantworten wir Fragen zu Deutschkursen,
Arbeit und Ausbildung.

Wir beraten zu diesen Themen:

® Die richtige Person fiir deine Fragen finden.

¢ Anerkennung von deinem Beruf
oder deinem Studium.

¢ Suche von Deutschkursen.

® Suche nach einer Schule.

¢ Suche nach einer Ausbildung.

® Suche nach beruflichen
Qualifizierungsmafinahmen.

® Suche nach einer Arbeit.

Du musst dich nicht anmelden, komme einfach
vorbei.

In Kooperation mit der Landeshauptstadt
Miinchen, Amt fiir Wohnen und Migration. IBZ
Sprache und Beruf & FiBA+
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Here we help to find German courses, work or
training. We also help with the recognition of
your profession or your studies.

The counseling is free of charge.

[ ]

Dans ce service, nous t'aidons a trouver

des cours d’allemand, un travail ou une formation.
Nous t'aidons aussi a faire reconnaitre ta
profession ou tes études. Le conseil est gratuit.
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Burada Almanca kurslari, is veya egitim
bulmada yardime1 oluruz. Mesleginizin veya
egitiminizin taninmasinda da yardima oluruz.

Danismanlik ticretsizdir.
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BERATUNG FUR SEELISCHE
GESUNDHEIT

(@] Jeden 1. Montag im Monat
10 - 12 Uhr

Q Café Bellevue di Monaco, MollerstraBe 6

> kostenlos

Haben Sie Fragen zu Ihrer korperlichen oder
seelischen Gesundheit?

Fiihlen Sie sich manchmal nicht gut?

Gibt es Menschen, die sich Sorgen um lhre
Gesundheit machen?

Trinken Sie Alkohol oder nehmen Sie andere
Substanzen?

Fiihlen Sie sich dann besser?

Dann sind wir gerne fiir Sie da.

Die Beratung ist kostenlos.

Sie miissen sich nicht anmelden.

Sie miissen Ihren Namen nicht nennen.

Wir sprechen deutsch und englisch.

Es konnen auch Sprachmittlerinnen und
Sprachmittler

dabei sein und wir beraten Sie in Threr

Muttersprache.

Gerne beraten wir auch Fachkrafte oder
ehrenamtliche Helferinnen und Helfer.
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Do you have questions about your physical or
mental health? Do you sometimes feel unwell?
Do you drink alcohol or take other substances to
feel better? Then we are here for you. You don'‘t
need to register.
[ ]
As-tu des questions sur ta santé mentale ou
physique? Te sens tu parfois mal? Bois tu de
I'alcool, ou prends-tu d’autres substances, pour
te sentir mieux? Dans ces cas-1a, nous sommes
1a pour toi. Tu n’as pas besoin de t'inscrire.
[ ]
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Fiziksel veya ruhsal sagliginizla ilgili
sorularmiz mi1 var? Bazen kendinizi iyi
hissetmiyor musunuz? Alkol mii igiyorsunuz
veya kendinizi daha iyi hissetmek icin bagka
maddeler mi kullantyorsunuz? O zaman biz
sizin i¢in buradayiz. Kaydolmaniza gerek yok.
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CAFE HANDWERK

(@] Jeden 1. Mittwoch im Monat
16 - 17 Uhr

Q MollerstraBe 2

> kostenlos

Im Café Handwerk beraten wir zu Ausbildungen
und Berufen im Handwerk. Handwerk ist zum
Beispiel: Backerin, Frisor, KfZ-Mechanikerin,
Elektroniker, Malerin, Koch und viele mehr.

Wir konnen helfen bei:

Der Suche nach dem richtigen Beruf.

Der Suche nach einem Ausbildungsplatz.

Der Suche nach einem Praktikum.

Problemen im Betrieb.

e Fragen zur Ausbildung.

e Fragen zur Zukunft und Karriere
in deinem Beruf.

Du kannst einfach kommen.
Wir brauchen keine Anmeldung.

In Kooperation mit der Handwerkskammer fiir
Miinchen und Oberbayern
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Here we help in the search for training and
working in the trades.
We also help with problems with employers.
The counseling is free of charge.
[ ]
Dans cet atelier nous t'aidons a trouver
une formation ou un emploi dans l'artisanat.
Nous t'aidons aussi en cas de problémes avec ton
employeur. La consultation est gratuite.
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Burada zanaat alaninda egitim ve is aramada
yardimei oluruz. Isverenle ilgili sorunlarda da

yardimci oluruz. Danigsmanlik iicretsizdir.
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CAFE AUSBILDUNG - IHK

(@] Jeden letzten Mittwoch im Monat
16 - 17 Uhr (ab Oktober 2024)

Q MollerstraBe 2

> kostenlos

Wir informieren zu Ausbildungen in Industrie,
Handel und Dienstleistungen. Die Ausbildungen
sind zum Beispiel Verkaufer, Fachlageristin,
Fachkraft fiir Lagerlogistik, Hotelfachmann,
Kauffrau fiir Biiromanagement, Fachkraft fiir
Metalltechnik, Maschinenfiihrerin und Anlagen-
fithrer, Fachinformatikerin, Mechatroniker,
Industriemechaniker, Fachkraft fiir Veranstaltungs-
technik, Elektronikerin, Mediengestalter, Koch etc.

Dabei helfen wir:

e Fragen zur dualen Ausbildung in IHK-Berufen

¢ Suche nach einem Praktikum

® Suche nach dem richtigen Ausbildungsberuf

e Problemen im Betrieb und Berufsschule

¢ Fragen nach dem erfolgreichen Abschluss der
Ausbildung

Du kannst einfach kommen.
Wir brauchen keine Anmeldung.

In Kooperation mit der Industrie- und
Handelskammer fiir Miinchen und Oberbayern
und Forderung durch das Bayerische
Staatsministerium des Innern, fiir Sport und
Integration.
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Here we inform you about vocational educational
training (VET) for industrial, commercial and
service companies. We also help with problems
during vocational educational training. The
consultation is free of charge.

[ ]

Ici nous t”" aidons & chercher une formation

dans le domaine de 1" industrie et du commerce.
Nous t'aidons aussi en cas de problémes avec ton
employeur. La consultation est gratuite.
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8 Jas ol g o e younll 8 daclus Lia
R EW BJUM}H Byl g deluall Jbgo

33 Bgalecagl o Sinygal 3390 33 ailgs o bl 53
Jo 33 eiznan Lo aaS ey oygline Ciylad g ceao
oS 50 SaS Lo 4y Sgalgl 4 bgyye VS0
el oSl MalS 059l

[ ]

meslek egitimi ve is bulmaniza yardimci

oluruz. Danigsmanlik {icretsizdir.
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CAFE PFLEGE

(@] Jeden 3. Mittwoch im Monat
17 =18 Uhr

Q MollerstraBe 2

> kostenlos

Hier beraten wir dich zu Arbeit und Ausbildung
im Bereich Pflege. Das ist zum Beispiel:
Krankenpflege, Altenpflege.

Wir konnen dabei helfen:

® Bei der Suche nach einem Praktikum.

® Bei der Suche nach einer Ausbildung.

® Bei der Vorbereitung fiir einen Beruf
in der Pflege.

® Bei der Suche nach einem Studium.

e Wenn du Fragen hast zu Arbeit, Ausbildung
oder Weiterbildung in der Pflege.

Du kannst einfach kommen.
Wir brauchen keine Anmeldung.

In Kooperation mit dem Miinchner
Beschiftigungs- und Qualifizierungsprogramm
(MBQ) der Landeshauptstadt Miinchen.
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Here we help in the search for training or work
as a nurse or geriatric nurse.

The advice is free of charge.

[ ]

Dans cet atelier, nous aidons a la recherche
d’'une formation ou d'un emploi d'infirmier

ou d’aide-soignant. Les conseils sont gratuits.
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Burada hemsirelik veya yash bakiminda egitim
veya is aramada yardimci oluruz. Danigsmanlik
ticretsizdir.
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SPRACHKURSE MIT
SABINE & FRANCESCA

o Verschiedene Uhrzeiten
Q MollerstraBe 2

x kostenlos

Wir helfen dir beim Deutsch lernen.

Francesca und Sabine unterrichten von Ao bis B1.

Die Sprachkurse sind immer an zwei Tagen
in der Woche.

Der Sprachkurs ist immer go Minuten lang.
Der Sprachkurs findet zu unterschiedlichen
Zeiten statt.

Bitte frage bei uns nach freien Plitzen

und Zeiten.

Du bekommst kein Sprachzertifikat bei uns.

Es gibt auch intensivere Sprachkurse

in Miinchen.

Beim Finden dieser Sprachkurse hilft die
Bildungs- und Arbeitsmarktberatung (S. 14)

Fragen und Anmeldung:
info@bellevuedimonaco.de
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Our teachers teach German twice a week from
level Ao to level B1. You will find out the exact
times when you register:
info@bellevuedimonaco.de.

To find other language courses, please contact
the Consultation on Working Issues (p. 14).

[ ]

Nos enseignantes (éducatrices) donnent des cours
d’allemand deux fois par semaine, du niveau
Ao au niveau B1. Tu peux connaitre les horaires
exacts en t'inscrivant:
info@bellevuedimonaco.de.

Le service de conseil en matiere de formation
et de marché du travail (p. 14) t'aidera a trouver
d’autres cours de langue.
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[ ]
Ogretmenlerimiz haftada iki kez A0’dan B1
seviyesine kadar Almanca ogretir. Tam saatleri
kayit yaptirdiginizda 6grenebilirsiniz: info@
bellevuedimonaco.de. Diger dil kurslarinm
bulmada Egitim ve s Piyasasi Danigmanlig

yardimci olur.
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SPRACHKURS FUR FRAUEN
MIT BABYS

o Dienstag
ALl 15-16.30 Uhr

A1.2 16.30 - 18 Uhr

Q Online

> kostenlos

Herzlich willkommen beim Deutschkurs fiir
Frauen mit Babys (0 -2].).

Es gibt zwei Kurse.

Ein Kurs hat das Niveau A1.1, der zweite Kurs
hat das Niveau A1.2.

Beide sind online.

Hast du schon einen Deutschkurs besucht?
Mochtest du dich weiter verbessern?

Oder fiangst du erst an mit Deutsch-Lernen?
Fallt dir das Sprechen in Deutsch

noch sehr schwer?

Egal wie gut dein Deutsch ist: lerne gemeinsam

mit uns!

Fur Informationen bitte anrufen unter:

+49 89 55057750
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In this course women with babies are welcome.
We learn together online at the level A1.1.

No matter how good your German is -

feel free to join us! Registration:

+49 89 55057750

Dans ce cours, les femmes avec des bébés sont les
bienvenues. Nous apprenons ensemble

en ligne au niveau A1.1. Quel que soit ton niveau
d’allemand, n'hésite pas a nous rejoindre !
Inscription au +49 89 55057750.
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Bu kursta bebekli kadinlar hos geldiniz.
Al.1 seviyesinde ¢evrimigi olarak birlikte
O0greniyoruz. Almanca seviyeniz ne olursa
olsun - katilmaktan ¢ekinmeyin! Kayit igin
+49 89 55057750 numarasini arayiniz.

WWW.BELLEVUEDIMONACO.DE - 29




LERN- UND
HAUSAUFGABENHILFE

O Aktuelle Zeiten und Orte:
El.’i'ﬁ':tﬁ' 4 [w]
; .'h_ar

[m] e

x kostenlos

Brauchst du Hilfe bei den Hausaufgaben?
Mochtest du gerne mit einer Person lernen?
Dann bist du hier richtig!

Hier helfen dir Menschen beim Lernen.

Die Menschen sind keine ausgebildeten
Lehrerinnen und Lehrer.

Sie konnen helfen bei:

¢ Bei Hausaufgaben in Sprachkursen, Schule
oder Berufsschule.

e Beim Lernen fiir Priifungen.

® Beim Deutsch sprechen.

® Beim Schreiben iiben.

Bitte bringe deine Hausaufgaben und
Schulbiicher mit.

Komm einfach vorbei,
eine Anmeldung ist nicht notig.

30 - WWW.BELLEVUEDIMONACO.DE

Here people help you with your homework and
learning German. You don'’t have to register,
just come by.

[ ]

Dans ce service, des personnes t'aident a faire
tes devoirs et a apprendre I'allemand. Tu n’as pas
besoin de t'inscrire, viens tout simplement.

o
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[ ]
Burada okul 6devlerinize ve Almanca
0grenmede size yardimc oluruz.
Kaydolmaniza gerek yok, sadece geliniz.
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YALLAH CHAT SPRACHCAFE UND
SPRACHPARTNERSCHAFTEN

o Letzter Montag im Monat, 18 - 21 Uhr
9 Café Bellevue di Monaco, MillerstraBe 6

x kostenlos

In unserem Sprachcafe iiben wir gemeinsam
Deutsch sprechen.

Du kannst kommen, wenn du

beim Deutsch lernen helfen willst.

Du kannst kommen, wenn du

Deutsch sprechen tiben mdchtest.

Hier triffst du viele nette Menschen.
Wenn ihr euch gut versteht,

konnt ihr euch ofter treffen.

Dann werdet ihr Sprachpartnerinnen und
Sprachpartner!

Was das ist? Wir erkldren es dir!

Komm vorbei! Wir freuen uns auf dich.

Mehr Informationen: +49 176 45507797
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In the Sprachcafé we talk German together and

get to know each other. We help you
to find a tandem partner. Registration:

+49 176 45507797 or just come by.

[ ]
Au café linguistique, nous parlons allemand
ensemble et nous faisons connaissance.
Nous t'aidons a trouver un partenaire de tandem
(groupe de 2 personnes). Inscris-toi au
+49 176 45507797 ou viens simplement nous voir.
[ ]
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Dil Kafe’de birlikte Almanca konusuyoruz
ve birbirimiz ile tanisiyoruz. Size bir tandem
partneri bulmada yardimci oluruz. Kayit igin:

+49 176 45507797
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ENGLISCH-KURS

(@) Freitag 11-12.30 Uhr
o MillerstraBe 2

x kostenlos

Du mochtest besser Englisch lernen?

Dann bist du hier richtig:

Ehrenamtliche Lehrerinnen und Lehrer

helfen dir.

Sie sind keine professionellen

Lehrerinnen und Lehrer.

Wir treffen uns immer freitags

von 17.30 Uhr bis 19 Uhr.

Es gibt zwei Kurse:

Einer ist auf dem Niveau A2 und der andere ist
auf dem Niveau B1/Bz2.

Beide finden zur gleichen Zeit statt.

Dienstags gibt es einen Konversationskurs nur
fiir Frauen.

In Kooperation mit JUNO - eine Stimme fiir
gefliichtete Frauen e.V.
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<>

4
4
4

Volunteer teachers help you learn English.

¢ o0

There is a course in A2 and a course in B1/Ba2.

It is free of charge.

[ ]

Des enseignantes bénévoles t'aident a apprendre
I'anglais. Il y a un cours du niveau A2 et un cours
du niveau B1/B2. C'est gratuit.

[ ]
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Goniillii 6gretmenler Ingilizce egitimi
veriyorlar. Baslangig ve ileri seviye kurslar1

vardir. Kurs ticretsizdir.
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ARABISCHE
SAMSTAGSSCHULE

(@) Samstag 10 - 13 Uhr
Q MollerstraBe 2

x Unkostenbeitrag nach Absprache

Dieser Unterricht ist fiir Kinder

von arabischen Eltern.

Hier konnen die Kinder Lesen und Schreiben
in Arabisch lernen.

Arabische Lehrerinnen und Lehrer
unterrichten die Kinder

im Alter von 6 bis 12 Jahren.

Es gibt vier Klassen.

Die Schule ist religids neutral.

Jungen und Miadchen gehen zusammen

in eine Klasse.

Der Unterricht ist kostenlos.

Bitte gebt euren Kindern Geld fiir die Pause mit.
Die Eltern der Kinder konnen

wihrend des Unterrichts Deutsch lernen.

Kontakt und Anmeldung:
info@bellevuedimonaco.de

36 - WWW.BELLEVUEDIMONACO.DE

Here, children learn to read and write in their
native language, Arabic. The school is for
children between the ages of six and 12.
Parents can learn German in parallel.

The lessons are free of charge. Registration at:
info@bellevuedimonaco.de.

[ ]

Ici, les enfants apprennent a lire et a écrire
dans la langue des parents, I'arabe.

Ce cours s’adresse aux enfants de six ans a douze
ans. Pendant que les enfants sont en classe,

les parents peuvent également suivre un cours
d’allemand parallelement.

Les deux cours sont gratuits. Inscription sous :
info@bellevuedimonaco.de

[ ]
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[ ]
Burada ana dilleri Arapga olan ¢ocuklar
Arapca okuma ve yazma 0grenebilirler. Okul
6 — 12 yas arasindaki gocuklar igin.
Ebeveynler paralel olarak Almanca
Ogrenebilirler.
Kurslar {icretsizdir. Kayit igin liitfen e-posta

yaziniz: info@bellevuedimonaco.de
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AUSBILDUNGSTEAMS

Du machst eine Ausbildung?

Du brauchst Hilfe beim Lernen

und bei anderen Fragen?

Dann bist du bei unseren Ausbildungsteams
richtig!

Ein Team von Freiwilligen hilft dir beim Lernen,
bei den Hausaufgaben und der
Priifungsvorbereitung.

Es sind keine Lehrer*innen.

Es sind keine Sozialarbeiter*innen.

Die Freiwilligen machen das in ihrer freien Zeit.
Wir erzahlen dir gerne alles personlich.

Dann finden wir heraus, ob die
Ausbildungsteams

das Richtige fiir dich sind.

Melde dich unter:
fiba@bellevuedimonaco.de
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With a team of volunteers, we support you

with your trainings: with learning and with
questioning on all topics. Get in touch if you
need help with your training:
fiba@bellevuedimonaco.de

[ ]

Avec une équipe de bénévoles, nous te soutenons
dans ta formatio : Pour I'apprentissage et les
questions sur tous les sujets. Contacte-nous si tu
as besoin d‘aide pour ta formation:
fiba@bellevuedimonaco.de

[ ]
sie ggall cloyas dlacss e glazall o 8135 20
woeyadly dlaall geslgall gran Joo dlisdly aladl
o el ool (8 Baclun Jldalog cus 3]
" T syl e liza Lol

fiba@bellevuedimonaco.de
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fiba@bellevuedimonaco.de

[ ]
Gondilliilerden olusan bir ekip size
egitimlerinizde destek olurlar. Ayrica 6grenme
ve tiim diger konularda da yardimc olurlar.
Egitiminizle ilgili yardima ihtiyaciniz varsa
bizimle iletisime geginiz:

fiba@bellevuedimonaco.de
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BEWERBUNGS-
UNTERSTUTZUNG

(@) Jeden 1. Mittwoch im Monat 16 - 19 Uhr
Q MollerstraBe 2

x kostenlos

Du brauchst Unterstiitzung beim Schreiben einer
Bewerbung?

Dann bist du bei uns richtig!

Freiwillige helfen dir dabei,

eine Bewerbung zu schreiben.

Wir schreiben gemeinsam

einen Lebenslauf und ein Anschreiben.

Wir beraten nicht zu Ausbildungen oder Arbeit.
Wir helfen nicht bei der Suche nach Arbeit.

Was du mitbringen solltest:

® Schulzeugnisse

e Arbeitszeugnisse

¢ Ein Passfoto oder Bewerbungsfoto
¢ Laptop oder Handy

Du musst dich nicht anmelden.
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Here you can create a CV and cover letter for
your application. Volunteers will help you with
this. If you have a laptop, please bring it with
you. You are also welcome to bring certificates
and an application photo. Without registration.

[ ]

Ici tu peux faire un CV et une lettre de motivation
pour ta candidature. Des volontaires sont 14 pour
t’aider. Si tu as un ordinateur, ramene-le avec toi
s'il te plait. Tu peux aussi volontiers ramener tes
diplomes et une photo pour ton CV.

Sans inscription.

[ ]
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[ ]

Burada miiracaat basvurunuz igin bir 6zge¢mis
ve bagvuru mektubu hazirlayabilirsiniz.
Goniilliiler yardimcr olurlar. Diziistii
bilgisayariniz varsa, liitfen getiriniz. Ayrica
diplomaniz1 ve bir tane bagvuru fotografi

getiriniz. Kaydolmaniza gerek yok.
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OPEN HOUSE

Q  Mittwoch 18 - 22 Uhr
Q MillerstraBe 2

> kostenlos

Das Open House ist ein Ort der Begegnung.

Alle sind herzlich willkommen!
Zusammen gestalten wir den Abend.

Bei einem gemeinsamen Abendessen
kannst du neue Freundinnen und Freunde
finden und alte Bekannte treffen.

Das Open House ist ein lebendiger

und offener Raum fiir Gedanken und Ideen.

Hier gibt es viel Platz

fiir neue Impulse und Projekte.

Wir freuen uns, Euch alle wieder zu sehen,
zu reden, Tee zu trinken

und uns besser kennenzulernen.

Komm einfach vorbei und
melde dich beim Team.
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Everyone is welcome at the Open House.

We eat together, drink tea, play games and

get to know each other. We want you to feel
comfortable and meet lots of new people.

You don’t have to register.

[ ]

Tout le monde est le bienvenu a 'Open House.
Nous mangeons ensemble, buvons du thé,
jouons et apprenons a nous connaitre. Nous
voulons que tu te sentes a l'aise et que tu
fasses la connaissance de nombreuses nouvelles

personnes. Tu n’as pas besoin de t'inscrire.

[ ]
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Herkese agik olan Open House’a hos geldiniz.
Birlikte yemek yapiyoruz, gay iciyoruz,
oynuyoruz ve birbirimizi taniyoruz. Rahat
hissetmenizi ve bir¢ok yeni insanla tanismanizi
isteriz. Kaydolmaniza gerek yok.
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INTERKULTURELLES
FRAUENCAFE

o Dienstag 18 - 21 Uhr
Q MollerstraBe 2

> kostenlos

Herzlich willkommen im interkulturellen
Frauencafé von JUNO - eine Stimme fiir
gefliichtete Frauen!

Jede Woche treffen sich
Frauen aus verschiedenen Liandern
mit Frauen aus Miinchen.

Der gemeinsame Austausch ist wichtig:
¢ Wir kochen gemeinsam,

® essen zusammen,

reden und lachen miteinander,

machen Plane,
e und vieles mehr...

Komm doch mal vorbei, wir freuen uns auf dich!
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At the Intercultural Women'’s Cafe, women get
to know each other and have a chance to talk.
We answer questions, listen to music, cook, eat
and dance. You are welcome, we look forward to
seeing you.

[ ]

Au café interculturel pour femmes, les femmes
font connaissance et peuvent discuter. Nous
répondons a des questions, écoutons de la musique,
cuisinons, mangeons et dansons. Tu es la
bienvenue, nous nous réjouissons de t'accueillir.

[ ]
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Kiltiirleraras1 Kadinlar Kafe’sinde kadinlar
birbirlerini tanir ve konusma firsati bulurlar.
Sorularimizi yanithiyoruz, miizik dinliyoruz,
yemek pisiriyoruz, yiyoruz ve dans ediyoruz.
Sizde hos geldiniz, sizi gérmeyi dort gozle
bekliyoruz.
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AICHAS
FRUHSTUCKSTREFFEN

o Dienstag 10 - 12 Uhr
Q MollerstraBe 2

> kostenlos

Mochtest Du bei einem gemiitlichen Friihstiick
andere Frauen kennenlernen?
Hier kannst du neue Kontakte kniipfen.

Aicha ist da, damit ihr vieles

zusammen machen konnt:

e Gemeinsam friihstiicken.

¢ Ins Gesprach kommen.

® Gemeinsame Ausfliige planen und machen.

® Informationen zu verschiedenen Themen
bekommen.

e Fure Fragen beantworten.

Mochtest Du dabei sein?
Melde dich direkt bei Aicha per Whatsapp:

+49 176 14939970
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Aicha hosts a get-together just for women. We
have breakfast together and get to know each
other. We plan trips together and help each other
with questions. Just drop by or register at

[ ]

Aicha organise une rencontre pour les femmes.
Nous prenons le petit déjeuner ensemble et
apprenons a nous connaitre. Nous planifions des
excursions communes et nous nous

aidons mutuellement en cas de questions.

Viens simplement nous voir ou inscris-toi a

+49 176 14939970

[
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Aicha, kadinlar i¢in bir bulusma noktasi
diizenliyor. Birlikte kahvalt1 yapar ve tanisiriz.
Birlikte geziler planlar ve sorunlarimizda
birbirimize yardimci oluruz. Isterseniz e-posta
gonderip kaydolabilirsiniz:

+49 176 14939970
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OFFENER TREFF FUR FRAUEN
AUS ALLER WELT

o Freitag 10 - 12 Uhr
Q Kelleratelier, Hinterhof MillerstraBe 2

> kostenlos

Herzlich willkommen beim Offenen Treff!
Frauen aus aller Welt konnen sich
bei entspannter Atmosphére austauschen.

Du kannst hier:

e Mit anderen Frauen gemeinsam Deutsch iiben.
e Andere Frauen kennenlernen.

e Uber viele Themen sprechen.

® Deine Wiinsche und Ideen teilen.

Du kannst deine Kinder gerne mitbringen,
es gibt aber keine extra Kinderbetreuung.
Ohne Anmeldung.

Alle Frauen sind herzlich eingeladen!

In Kooperation mit dem Verein fiir
Fraueninteressen e.V.
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All women are welcome at our women'’s meeting.
We practice German together, talk about many
topics and get to know each other. Feel free to
bring your children. You do not have to register.
[ ]
Toutes les femmes sont les bienvenues a notre
rencontre de femmes. Nous pratiquons
I'allemand ensemble, parlons de nombreux
sujets et apprenons a nous connaitre.
N'hésite pas a amener tes enfants. Tu n'as pas
besoin de t'inscrire.
[ ]
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Cuma Kadin Bulusmamiza tiim kadinlar
davetlidir. Birlikte Almanca calisiriz, bir¢ok
konuyu konusuruz ve tanisiriz. Cocuklarinizi

da getirebilirsiniz. Kaydolmaniza gerek yok.
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SAFER SPACE FUR BETROFFENE
VON RASSISMUS

o Jeden 3. Montag im Monat 10.30 - 12 Uhr
9 CorneliusstraBe 2

> kostenlos

Dies ist ein Angebot fiir Menschen,

die von Rassismus betroffen sind.

Wir treffen uns einmal im Monat.

Wir sprechen iiber Erfahrungen aus dem Alltag,
in denen wir Rassismus erleben.

Wir machen uns Gedanken,

wie wir mit belastenden Situationen umgehen
konnen.

Wir besprechen, wie wir konkret handeln

koénnen.

Mit Halima und Imen kannst du alles
besprechen.

Halima ist Beraterin und Community Workerin.
Imen ist Psychotherapeutin fiir Kinder und
Jugendliche.

Du musst nicht gut Deutsch sprechen.

Du musst dich nicht anmelden.
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We, Halima and Imen, invite you to a meeting every
month. Here we can discuss our experiences with
racism together. We think about how we can deal
with stressful situations and how we can act.
Without registration.

[ ]

Nous, Halima et Imaen, vous invitons tous les
mois a se rencontrer. Nous pouvons pendant

ce temps la parler ensemble de nos expériences
concernant le racisme. Nous réfléchissons a la
maniere de gérer les situations pénibles, d'en

sortir et d’agir. Sans inscription.
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Biz, Halima ve Imen, sizi ‘daha glivenli alan’-
toplantisina davet ediyoruz. Ayda bir kere
birlikte irk¢ilik veya ayrimcilik deneyimlerimizi
tartisabiliriz. Zorlayici durumlarla nasil basa
cikabilecegimizi ve nasil hareket edebilecegimizi

diisiiniiriiz. Kaydolmaniza gerek yok.
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SPORT

www.bellevuedimonaco.de



BOXEN & KICKBOXEN

O Dienstag
Kickboxen fir Fraven: 18.30 - 20 Uhr

Boxen fur Manner: 20 - 21.30 Uhr

o Kelleratelier, Hinterhof MillerstraBe 2

x kostenlos

Hier kannst du Boxen lernen.

Du kannst dich auspowern

und Spaf? beim Sport haben.
Entdecke deine Kraft!

Du musst nichts konnen,

nur Sport-Kleidung mitbringen.
Es gibt einen Kurs nur fiir Frauen
und einen fiir Manner.

Willst du mitmachen?

Komme einfach vorbei oder schreibe uns:
+49 162 2976474.

In Kooperation mit JUNO - eine Stimme fiir
gefliichtete Frauen e.V
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We box together. We train concentration and
strength. You don’t have to know anything.
There is one course for men and one for women.
Sign up and bring vour sports clothes:

+49 162 2976474

Nous boxons ensemble. En boxant ce n'est pas
seulement notre force que nous entrainons, mais
aussi notre concentration. Ce n'est pas nécessaire
d’avoir déja des connaissances. Il y a un cours
pour les hommes et un cours séparé pour les
femmes. Inscris-toi et apporte des vétements
confortables pour le sport :

+49 162 2976474
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Burada birlikte boks yapiyoruz. Ayni
zamanda konsantrasyon ve gii¢ galisiyoruz.
On bilgi ve deneyiminiz olmasina gerek yok.
Erkekler ve kadinlar i¢in ayr1 bir kurs var.
Spor kiyafetlerinizi getirmeyi unutmayiniz.
Kurslarimiz ticretsizdir. Kayit igin:

+49 162 2976474
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FUSSBALLTREFF

O  Montag18-20 Uhr
Mittwoch 18 - 20 Uhr
o Dachsportplatz, MillerstraBe 6

x kostenlos

Der offene Fufdball-Treff ist jeden Montag.
Gemeinsam spielen wir auf einem Sportplatz
auf dem Dach von unserem Haus.

Wir sind eine gemischte Gruppe.

Manche sind schon sehr gut im Fuf3ball.
Andere sind auch noch

Anfingerinnen und Anfanger.

Wir freuen uns immer
iiber neue Spielerinnen und Spieler.
Bitte bringe Sport-Kleidung mit.

Mochtest Du mitmachen?
Melde dich! Whatsapp: +49 176 45571527
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We play soccer together on our sports field

on the roof. You don't need to have experience in
playing soccer. Please bring your sportswear and
register here: +49 176 45571527

[ ]

Nous jouons ensemble au football sur notre
terrain de sport sur le toit de notre maison.

Ce nlest pas nécessaire d'avoir déja des
connaissances. Merci de t'inscrire et d’apporter
tes vétements de sport +49 176 45571527

[ ]
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Catimizdaki spor sahasinda birlikte futbol

oynuyoruz. On bilgi ve deneyiminiz olmasina

gerek yok. Spor kiyafetlerinizi getirmeyi

unutmayiniz. Kurslarimiz iicretsizdir. Kayit icin:
+49 176 45571527
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KRAFTSPORT

O Freitag 18 - 20 Uhr
Q Kelleratelier, Hinterhof MullerstraBe 2

P kostenlos

Hier machen wir gemeinsam Sport.

Unser Training heif3t ,HIIT - High Intensity
Interval Training. Bodyweight Training

as cool as Bellevue”

Alle sind herzlich eingeladen!

Unser Trainer heifdt Paul.

Hier konnen wir unsere Kraft und Ausdauer
verbessern.

Es geht darum, gemeinsam Spaf zu haben.
Du musst nichts konnen.

Bitte bringe deine Sport-Kleidung mit.

Du willst kommen? Melde dich hier per Telefon
oder WhatsApp: +49 179 1219291
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Here we do sports with our body weight. We
train strength and endurance. You can register
here: +49 179 1219291. Please bring your sports
clothes.
[ )
Ici, nous faisons du sport en utilisant le poids
de notre corps. Nous entrainons la force et
I'endurance. Tu peux t'inscrire ici :
+49 179 1219291. Merci d’apporter des vétements
de sport.
[ )
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Burada kendi viicut agirligimizla spor

yapiyoruz. Ayni zamanda gii¢ ve dayaniklilik

calisiyoruz. Spor kiyafetlerinizi getirmeyi

unutmayiniz. Kurslarimiz ticretsizdir. Kayit

igin: +49 179 1219291.
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LAUFGRUPPE

O Donnerstag 18 - 20 Uhr
Q Kelleratelier, Hinterhof MullerstraBe 2

P kostenlos

Wir gehen zusammen laufen.
Jeden Donnerstag treffen wir uns
und trainieren unsere Ausdauer.

Wir gehen zum Beispiel zusammen an die Isar.
Es ist egal, ob wir nur wenige Kilometer laufen
oder fiir einen Marathon trainieren.

Wir mochten gemeinsam Spafd haben.

Es ist egal, ob du schon viel Sport machst

oder erst anfangst.

Komm vorbei, wir freuen uns auf dich!

Unser Trainer ist Paul.

Bitte bringe Sport-Kleidung mit.

Du kannst dich hier anmelden +49 179 1219291
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We go running together every Thursday. It
doesn’t matter if you already do sports or if you
are starting - just come! Please bring sports
clothes. Registration: +49 179 1219291
L]
Tu fais déja du sport? Tu es débutant(e)? Ce n'est
pas important! Viens nous rejoindre!
Merci d’apporter des vétements de sport.
Inscris-toi ici : +49 179 1219291
L]
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Her Persembe birlikte kosuyoruz. Spor
yapmaya yeni baslasaniz da yapiyor olsaniz da
sadece geliniz! Spor kiyafetlerinizi getirmeyi
unutmayiniz. Kurslarimiz ticretsizdir. Kayit

igin: +49 179 1219291
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SELBSTVERTEIDIGUNGSKURS

O Jeden 1. Samstag im Monat 15 - 17 Uhr
Q MollerstraBe 2

P kostenlos

Wir bieten einen Selbstverteidigungskurs
fiir alle ab 16 Jahren.

Willkommen - weiblich, méannlich,
divers, alle Nationalitiaten.

Mein Name ist Arif Abdullah Haidary.

Ich bin 2015 mit meinem jiingeren Bruder
nach Deutschland gekommen.

Wir machen Vollkontakt-Karate und

sind in der deutschen Nationalmannschaft.
Seit 2016 kampfen wir bei bayerischen,
deutschen und europiischen Meisterschaften
fiir Deutschland.

Bringe Sport-Kleidung mit.

Du musst nichts konnen, komm einfach vorbei!
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Arif and his brother Asif are doing a self-defense
course for people 16 years and older. They are
both in the German national team for karate. You
don't have to know anything, just come by. Please
bring sports clothes. It is for free.
[ )
Arif et son frere Asif organisent un cours
d’'autodéfense (Self-defence) pour les personnes
de plus de 16 ans. IIs sont tous les deux membres
de 'Equipe Nationale Allemande de Karaté.
Méme si tu ne connais rien, tu peux venir et
participer. Merci d'apporter des vétements de
sport. Cela ne cofite rien, c’est gratuit!
[ ]
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Arif ve kardesi Asif, 16 yas ve tizeri kisiler
igin kendini savunma kursu diizenliyor. Tkisi
de karatede Alman milli takiminda. On bilgi
ve deneyiminiz olmasina gerek yok. Spor
kiyafetlerinizi getirmeyi unutmayiniz. Kursumuz
Ucretsizdir.
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NAHWERKSTATT FUR FRAUEN

o Mittwoch 16 - 18 Uhr
Q Kelleratelier, Hinterhof, MillerstraBle 2

> kostenlos

Hier ist die offene Nahwerkstatt fiir gefliichtete

Frauen.

e Mochtest Du deine Klamotten reparieren?
® Oder etwas ganz Neues ndhen?
Vielleicht ein neues Kleid, eine neue Tasche?
e Mochtest Du gemeinsam mit anderen Frauen
reden und dabei Kontakte kniipfen?

Ursula ist da und kann dir beim Nahen helfen.
Wir haben auch Nahmaschinen und Stoffe.

Eine Anmeldung ist wichtig:
naehwerkstatt@bellevuedimonaco.de
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™

Welcome to the Sewing Workshop for Women.
We sew new things together or repair old ones.
There are machines and fabrics. Everything is
free of charge. Please sign up:
naehwerkstatt@bellevuedimonaco.de

[ ]

Bienvenue a I'Atelier de Couture pour Femmes.
Nous cousons ensemble de nouveaux vétements
ou réparons les anciens. Il y a des machines et
des tissus. Tout est gratuit. Merci de t'inscrire:
naehwerkstatt@bellevuedimonaco.de
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Kadinlar icin dikis atdlyesine hos geldiniz.
Birlikte yeni seyler diker veya eski seyleri tamir
ederiz. Makineler ve kumaslar var. Her sey
ticretsizdir. Liitfen kayit yaptirin:
naehwerkstatt@bellevuedimonaco.de
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THEATERWORKSHOP

o Donnerstag 18 - 20 Uhr
Q MollerstraBe 2

P kostenlos

Es wird improvisiert und ausprobiert,

es werden eigene Geschichten entwickelt
und auch Musik gemacht.

Sprache ist kein Problem.

Wir konnen mit Ubersetzung

und eigenen Sprachen arbeiten!

Der Workshop ist fiir Menschen ab 15.

Christine (Theaterregisseurin und Autorin)
und Denijen (Autor und Musiker) leiten den
Workshop.

Anmeldung und Fragen?
kultur@bellevuedimonaco.de
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Here we make theater together. The workshop is
for people 15 years and older. You don‘t have to
speak German. You don‘t have to have experience
with theater. Just come, it's free. Registration:
kultur@bellevuedimonaco.de

[ ]

Ici, nous faisons du théatre ensemble. L'atelier
est destiné aux personnes de 15 ans et plus.
Vous ne devez pas parler allemand. Et vous
n‘avez pas besoin d'expérience théatrale.

11 suffit de venir, c'est gratuit. Inscription :
kultur@bellevuedimonaco.de
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Birlikte tiyatro yapiyoruz. Atdlye, 15-25 yas
arasi gengler igindir. Almanca bilmenize veya
tiyatro deneyiminiz olmasina gerek yok.
Atdlyemiz ticretsizdir. Kayit igin:
kultur@ bellevuedimonaco.de
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TANZWORKSHOP

o Dienstag 19.30 Uhr
Q MollerstraBe 2

> kostenlos

Waacking mit Soumayya.

Das ist eine Tanzrichtung aus den USA.
Sie wurde in den 1970er Jahren erfunden
von Black und Hispanic Americans

aus der LGBTQ+-Community.

Hier kannst du dich selbst ausdriicken.
Probiere es aus!

Jeder erste Dienstag im Monat ist super, um
einzusteigen.

Anmeldung per WhatsApp: +49 151 16824240
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Waaking Dance Workshop with Soumayya. Try it

out! It’s free. Registration at: +49 151 16824240
[
Atelier de Danse « Waaking » avec Soumayya.
Viens essayer ! C'est gratuit. Pour s'inscrire
utilises numéro suivant: +49 151 16824240
[
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Soumayya ile Waaking Dans Atdlyesi.
Deneyin! Ucretsizdir. Kay1t igin:
+49 151 16824240
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KUNSTATELIER

o jeden 3., 4. und (falls vorhanden)
5.Freitag im Monat 15 -19 Uhr

Q Kelleratelier, Hinterhof MullerstraBe 2

> kostenlos

Das Offene Kunstatelier ist

ein kreativer Freiraum fiir alle Menschen.

Dort kannst du Farben und Materialien
ausprobieren.

Du kannst Bilder malen oder Skulpturen bauen.
Kunst gibt uns Mut, die Welt einmal ganz anders

anzusehen.
Wir begleiten dich dabei!

Du musst nichts konnen, komme einfach vorbei!
Du musst dich nicht anmelden.
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M

In our Art Workshop you will find a creative

space for yourself. We paint pictures or build
sculptures. You don't have to know anything,
just come. You don't have to register.

[ ]

Dans notre Atelier d’Art, tu trouveras un espace
créatif pour toi. Nous peindrons des tableaux
ou construirons des sculptures. Pas besoin
d’'expérience, viens simplement. Tu n’as pas
besoin de t'inscrire.
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Sanat atlyemizde kendinize yaratic1 bir
alan bulabilirsiniz. Resim yapar veya heykel
olustururuz. On bilgi ve deneyiminiz olmasina
gerek yok. Kaydolmaniza da gerek yok.
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FOTOWORKSHOP

o 1 & 2. Freitag im Monat 15 -19 Uhr
Q Kelleratelier, Hinterhof MillerstraBe 2

b4 kostenlos

Im Mittelpunkt des Workshops steht Fotografie
und der Umgang mit Kameras.

In einem kleinen Fotostudio

kannst du Fotos machen.

Du setzt deine eigenen Ideen um
und suchst dir Motive aus.

Am Schluss kannst du

deine eigenen Fotos ausdrucken.

Der Workshop ist offen fiir alle.
Du musst nichts konnen.

Es ist keine Anmeldung nétig.
Wir freuen uns auf dich!
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In the Photo Workshop we will learn how to use

cameras and take photos. You don't have to know
anything, just come over.

You don't have to sign up.

[ ]

Dans I’ Atelier Photo, nous apprenons a utiliser
des appareils photo et a prendre de belles photos.
Pas besoin d'expérience, viens tout simplement.
Tu n'as pas besoin de t'inscrire.

[ ]
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Fotograf atolyesinde kamera kullanmay1
6greniriz ve fotograf cekeriz. On bilgi
ve deneyiminiz olmasina gerek yok.
Kaydolmaniza da gerek yok.
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BELLEVUE RAP ACADEMY

o Samstag 14 - 16 Uhr
Q MollerstraBe 2

> kostenlos

Du lebst fiir Musik?

Du willst selbst gerne Musik machen?

Du bist schon Rapperin oder Rapper

und willst dein Game verbessern?

Du willst wissen: Wie entsteht ein Song?

Wie schreibe ich Texte und

wie nehme ich einen Song auf?

Wie kann ich ihn verdffentlichen und performen?

In der Bellevue Rap Academy treffen wir uns
jede Woche.

Es ist ein All-Rounder Musikworkshop
von der Miinchner Rapperin und Musikerin
Giindalein und dem Rapper Rilla.

Du musst dich nicht anmelden.
Wir freuen uns auf dich!
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In the Rap Academy we write songs together,
record them and perform them. The Rap
Academy is led by Munich rapper Giindalein and
Rilla. You can just drop by. It’s free of charge.
[ ]
Dans la Rap-Academy, nous écrivons des
chansons ensemble, nous les enregistrons et nous
les interprétons. La Rap-Academy est dirigée
par la rappeuse munichoise Giindalein et le rappeur
Rilla. Tu peux simplement venir. Cest gratuit.
[ ]
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Rap Akademisi‘nde birlikte sarkilar yazariz,
kaydederiz ve sahnede performans sergileriz.
Rap Akademisi, Miinihli rap¢i Giindalein ve
rapgi Rilla tarafindan yonetilmektedir. On bilgi
ve deneyiminiz olmasina gerek yok. Atolye
ticretsizdir. Kaydolmaniza da gerek yok.
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RADLKELLER

o Montag Rad-Ausgabe 19.00 - 20.30 Uhr
Dienstag Rad-Reparatur 19.30 - 21.30 Uhr

o Hinterhof, MullerstraBe 2

> Unkostenbeitrag nach Absprache

Du suchst ein Fahrrad oder mochtest dein
Fahrrad reparieren?
Dann komm am Montag von 19.00 - 20.30 Uhr.

Du hast ein kaputtes Fahrrad?
Dann komme Dienstag von 19.30 - 21.30 Uhr.

Was wir dir bieten konnen:

e Platz, Werkzeug, Ersatzteile und motivierte
Helferinnen und Helfer.

e Unsere Sammlung an gebrauchten Riadern und
Teilen ist fiir alle da.

Reparieren musst du selbst,

wir unterstiitzen dich, so gut wir konnen.

Du willst uns helfen?

e Wir freuen uns iiber ehrenamtliche
Helferinnen und Helfer

e Thr habt ein Rad, das nicht mehr genutzt wird
oder kaputt ist? Gespendete Rider sind bei uns
in guten Handen. Sie bekommen immer
eine zweite Chance.

Bei Fragen, meldet euch gerne

radl@bellevuedimonaco.de

Wenn du dir ein Fahrrad aussuchst,
kostet das zwischen 15 und 40 Euro.
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On Monday you can choose bikes in our bike

workshop, on Tuesday you can repair your own
bike. If you choose a bike, it costs between 15 and
40 Euro.
[ ]
Le lundi, tu peux choisir des vélos dans notre
»Atelier Vélo« et le mardi, tu peux apprendre
aréparer ton propre vélo. Si tu prends un de nos
vélos, cela te cotitera simplement entre 15 et 40
euros.
[ ]
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Pazartesileri bisiklet atolyemizde bisiklet
secgebilirsiniz. Sali giinleri ise kendi
bisikletinizi tamir edebilirsiniz. Segilebilen
bisikletler 15 ile 40 Euro arasinda bir maliyete
sahiptir.
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REFURBISH FOR REFUGEES:
REPAIR CAFE

O Jeden 1. und 3. Donnerstag im Monat
18 - 20 Uhr
Q MollerstraBe 2

> kostenlos

Du hast ein Problem mit deinem Laptop, Tablet
oder Handy?

Wir sind ein Team von Freiwilligen und
unterstiitzen dich beim Reparieren.

Wir konnen nicht garantieren, immer eine
Losung zu finden.

Aber wir schauen uns alle Probleme mit deinem
Gerit an, egal ob Hardware oder Software.

Das Angebot ist kostenlos und richtet sich vor
allem an Menschen mit Fluchtgeschichte.

Du findest das Repair Café im ,Klassenzimmer*
des Bellevue di Monaco.
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Here volunteers help you to repair your laptop,
tablet or mobile phone. We cannot guarantee that
we will always find a solution. The service is free
of charge.

[ ]

Ici, des bénévoles t” aident a réparer ton
ordinateur, ta tablette ou ton téléphone portable.
Nous ne pouvons pas garantir de toujours trouver
une solution. Ce service est gratuit.
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Burada goniilliiler diziistii bilgisayarinizi,
tabletinizi veya cep telefonunuzu tamir
etmekte yardimei olurlar. Her zaman ¢oziim
bulacagimizin garantisini veremeyiz. Hizmetimiz

ucretsizdir.
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KONTAKT:
Sozialgenossenschaft BELLEVUE DI MONACO G
MollerstraBe 2 | 80469 Minchen

Telefon: 089-550 577 50
Email: info@bellevuedimonaco.de

www.bellevuedimonaco.de
facebook.com/bellevuedimonaco
instagram.com/bellevuedimonaco

[=]
Spendenkonto | donations account:
Bank fur Sozialwirtschaft AG Minchen

IBAN: DEO3 7002 0500 0001 4185 00
BIC: BFSWDE33MUE

Die Sozialgenossenschaft Bellevue di
Monaco wird geférdert von der Landeshaupt-
stadt MUnchen. Im Rahmen der bayerischen
Beratungs- und Integrationsrichtlinie ist

am Bellevue di Monaco eine hauptamtliche
Integrationslotsin tatig.

www.bellevuedimonaco.de



